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Médeia jako protagonistka uprchlické krize

Irena RADOVA

ostava Médeie pfitahuje a pfitahovala pozornost umélct po
mnoho staleti a stala se jiz pfedmétem vice nez tii set umélec-
kych pocint, at uz literdrnich, vytvarnych ¢i hudebnich.! Do
jejtho pribéhu tak pochopitelné otiskly svou stopu réizné doby
s raznymi spolecenskymi uspotfddanimi, s rozlicnymi ideologiemi. Zda
se tedy téméf nemoznym, Ze by zpracovani Médeinych osudt mohlo
dnes$nimu recipientovi pfinést jesté cokoliv nového. Pfitom se vsak v dobé
nedavné (na sklonku dvacatého stoleti), poznamenané zdsadnim vyvo-
jem politické situace v zemich stfedni Evropy, objevila fada literarnich
pocind, vénujicich se pravé Médeie, z per autorek (napf. Dagmar Nick,
Medea-Monolog; Ursula Haas, Freispruch fiir Medea). Ony spisovatelky se
pfitom snazily zprostit Iasonovu manzelku viny, kterou ji dlouhé véky
literarni tradice od antiky az po dnesek ptipisovaly. 2 Mezi tato dila patfi
i roman Medea. Stimmen autorky Christy Wolfové, jenZ je pfedmétem nasi
studie a drobnym stifpkem do mozaiky Médeina préteovského obrazu.?
Stranou ponechdme pomeérné oblibenou ¢ast interpretace tohoto dila
jako politické Sifry, podle niZ je tdajné Kolchis obrazem nékdejsi Némecké
demokratické republiky, Korint pfedstavuje zdpadni Némecko a autorka
sama se stylizuje do Médeie jakoZto barbarky z vychodu. Takové ¢teni se
objevila kratce po zvefejnéni roménu a jsou samoziejmé v mnoha smeérech
opodstatnéna.* Ve svétle soucasné situace v Evropé vsak hodlame zda-

1 Pro piehled viz napf. MIMOSO-RU1Z, Médée Antique et Moderne. Aspects Rituels et
Socio-Politiques d un Mythe. (1982).

2 Pro pfehled viz BEYER, Das System der Verkennung. Christa Wolfs Arbeit am Medea-
Mythos. (2007), s. 74-76.

3 Kniha vysla nejprve v roce 1996 v nakladatelstvi Luchterland v Mnichové. Ve své
studii odkazuji na mné dostupnou devatou edici z nakladatelstvi Suhrkamp
(Frankfurt am Main), 2015.

4 Pro zevrubny pfehled literarni kritiky romanu Wolfové viz BEYER, Das System der
Verkennung. Christa Wolfs Arbeit am Medea-Mythos. (2007), s. 212-218. Beyer syste-
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Médeia jako protagonistka uprchlické krize 67

raznit jiny aspekt tohoto dila. Nejprve budiz predestfeno nékolik vét
uvadéjicich do dila samotného.

Wolfova ve svém roménu pouzila techniku vnitfniho monologu
a stejné jako kdysi proptjc¢il mimoiradné silny hlas Médeie fimsky basnik
Augustova obdobi Ovidius ve své sbirce Heroides (12), tak ji dovolila
nerusené promluvit i némecka autorka. Na rozdil od Ovidiovy hrdinky
vsak Médeia Wolfové nepiSe dopis - tedy hmotny diikaz svych pocita
a myslenek, ktery je ovSem nutné zkreslen tim, Ze se jednd o prostiedek
k pfesvédceni adresata (sdéleni v dopise je tak a priori ovlivnéno ve vy-
béru a stylizaci myslenek pravé pro svij persvazivni tcel). Naproti tomu
je u Wolfové ¢tenar svédkem ni¢im neovlivnéného vnitintho monologu
Médeie, ktera premita nad udalostmi svého Zivota a v duchu oslovuje
rizné postavy svého pribéhu. Médeia vsak neni jedind, kdo v dile Wol-
fové promlouva. Ke slovu se dostavaji i dalsi postavy: lasén a Glaukeé -
tradi¢ni aktéfi dramatu odehravajictho se v Korinté - a postavy, které
jsou vytvorem fantazie Wolfové - dva korintsti astronomové Akamds
a Leukoén a Médeina byvala kolchidska druzka a Zacka Agaméda. Jak je
jiz z tohoto piehledu patrné, d& romédnu je zasazen v prvni fadé do
Korintu a zacind se odvijet v dobé, kdy jiz lason Médeiu opustil a ona
Zije se svymi détmi a p¥itelkyni Lyssou v chatréi blizko zdmku. Nékdejsi
slavna princezna se tak ocitla na okraji spole¢nosti.

Z tohoto stru¢ného avodu se miize zdat, Ze inovace némecké autorky
spociva pfedevsim ve zplisobu prezentace mytu - technikou vnitiniho
monologu - a v zavedeni novych postav. Takové obohaceni by si vSak
sotva vyslouzilo nalepku radikalné nového pojeti slavné hrdinky, jakou
dava roméanu Medea. Stimmen Peter Tepe.5> Samoziejmé to nebyly jen tyto
dva faktory, které vedly némeckého kolegu k uvedenému zavéru. Je
vsak tfeba fici, Ze Tepe se ve své studii opiral vyhradné o srovnani s Eu-

maticky analyzuje pfistupy autort traktovanych kritik a ukazuje Sirokou $kalu
nézorti vyvolanou stejnym textem. MoZnost jisté identifikace starovékych kulis se
zemémi, v nichz Wolfova zila, a samotné autorky s hlavni hrdinkou jeji knihy
potvrzuje sama Wolfova v rozhovoru s Evelynou Fingerovou — Wir leben verkehrt
(2007), s. 51: ,,In der sogenannten Wendezeit, 1990/91, trieb eine aktuelle Erfah-
rung mir die Medea-Figur zu: dass namlich das neue Deutschland, noch stark
westdeutsch geprégt, vieles, was aus dem Osten kam, als fremd empfand und stark
ablehnte. Ich habe das ganz personlich erlebt.”

5 Viz TEPE, Beispiel fiir eine erklirende Basis-Interpretation. Zu Christa Wolfs Roman
Medea Stimmen, s. 2. (Tento text neni vydan ve standardnim periodiku, je vsak
dostupny on-line v platformé uréené pro pfispévky z oblasti badani o mytech a
ideologiich.)
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ripidovou Meédeiou, jez sice podstatnym zphsobem utvéfela nasledujici
ztvarnéni mytu, nebyla vsak jedinym zptsobem pojeti osudti antické
hrdinky.

Od prvnich stran romanu je ziejmé, Ze Wolfova ve svém dile zaro-
¢ila mimofadnou poucenost i o mnoha dalsich pfedchézejicich ,,Medea-
morfézach”, zejména pak o rliznych zptisobech demytizace, s nimiz se
setkavame jiz od antiky. Tak napiiklad zlaté rouno je v souladu se
Strabénovym® presvédcéenim pouze vysledkem kolchidského zpiisobu
dobyvani zlata, kdy ktize beranti se notily do feky, aby se zde v chomac-
cich vlny zachycovaly Supinky cenného kovu.” Médeiny carodéjnické
schopnosti jsou pak po nékolika starovékych racionalistickych vysvétle-
nich, kdy néktefi v divce vidéli kosmeticku a lazefiskou a jini zase
dieteticku,® prezentovany jako produkt mimofadné znalosti bylinek,” a
Médeia dokonce vystupuje jako jakasi moderni hlubinnd psychoana-
lyticka, kterda pomdaha dusevné choré Glauce zbavit se traumatizujictho
zéazitku z détstvi a znovu nabyt psychickou vyrovnanost.l0 Ostatné i
Médeia-bylinkéarka se objevila v literatufe jiz pfed Christou Wolf, a sice
v dile Christine de Pizan Le Livre de la Cité des Dames (I, 32, 1),11 které
bychom s jistou davkou nadsazky mohli oznacit za protofeministické.12

Davni racionalizujici exegeti myth usilovali pfedevsim o to, aby
uvedli na pravdépodobnou miru ty prvky baje, které se podle nich vzpi-
raly rozumnému vysvétleni - v pfipadé Médeina pribéhu jsou to zlaté

6 Strab. Geogr. XI, 2, 19. Toto vysvétleni je ostatné povazovano za platné i dnes, viz
Doumas, What did the Argonauts seek in Colchis? (1991), s. 31-41.

7 WOLF, Medea. Stimmen (2015), s. 36.

8 Napt. Palaifatos (30) vysvétluje zdzra¢ného mluviciho berana, jehoZ rouno je
onou vytouzenou relikvii, jako Frixova vychovatele jménem Krios (= fec. , Beran”),
rouno jako drahocenny portrét Héliovy dcery jménem Koés (= fec. ,Rouno”) a
z Médeie ¢ini (43) kosmeticku a lazetiskou, ktera lidi omlazovala jednak barvenim
vlasti, jednak aplikaci koupele v parni lazni. BRISSON, How Philosophers Saved
Myths: Allegorical Interpretation and Classical Mythology (2004), s. 38, pfinasi dalsi
priklad starovéké exegese Médeina mytu, a sice alegorickou interpretaci kynika
Diogena, podle néhoz byla zase spise dieteticka, omlazujici za pomoci védy.

9  WOLF, Medea. Stimmen (2015), s. 46.

10 'WOLF, Medea. Stimmen (2015), s. 138nn.

11 Pro tuto studii byl pouzit anglicky pteklad The Book of the City of Ladies. RICHARDS,
Earl Jeffrey (transl.). New York, 1982. Pro pojeti Médeie u de Pizan (a u Boccaccia)
viz RADOVA, Médeia na prahu novovéku — dvé ptipadové studie (2014), s. 305-313.

12 Uvedeny spis se setkal s velkou vlnou zajmu ze strany feministek. Jejich ¢asto
zjednodusujici interpretaci uvadi na pravou miru BROWN-GRANT, Christine de
Pizan & the Moral Defence of Women: Reading Beyond Gender (1999).
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rouno, Médeiny carodéjnické schopnosti a zdzrak s omlazenim Idsonova

v

otce.’3 Tim jejich kritické posuzovani starych vypravéni konci. Wolfova
vSak ve své préci s mytem pokrocila za tuto hranici a tspésné aplikova-
nou demytizaci u ni vzapéti stifidd mytizace, tedy zpritomnéni opétov-
ného vzniku mytu. Tam, kde byl vysvétlen stary mytus o zdzra¢ném
rounu a mimofadné schopné ¢arodéjnici, zacal vznikat mytus o zlovolné
vrazedkyni a strjkyni veskeré souc¢asné bidy Korintu.14

Wolfové Médeia do Korintu pfiplula nikoliv jako blaznivé zamilova-
na hrdinka, ale jako politicka uprchlice.’> V dobé kdy situace v domov-
ské zemi pro ni zacala byt po nezdafeném pokusu o zménu politickych
pomért nednosnd, vyuzila se skupinkou stejné smyslejicich krajant
pfichodu Argonauti a opustila s nimi zemi, sjejimz vladcem - svym
otcem Aiétem - nedokazala najit spole¢nou fe¢.1® V tomto momentu se
jiz nachdzime ve zfetelném kontrastu k Euripidovu dilu. Wolfova vsak
neni rozhodné prvni, kdo pracuje s predstavou neutésenych politickych
pomértt v Kolchidé. Tak fimsky bésnik flaviovského obdobi Valerius
Flaccus li¢i v Sesté knize svého eposu Argonautica obéanskou valku v Kol-
chidé v dobé vypravy Argonautt. Pfi¢inou konfliktu je u néj ndzorovy
nesoulad mezi Médeinym otcem Aiétem a jeho bratrem Persem o feSeni
krize v zemil” Giovanni Boccaccio zase ve svém spisku De claris
mulieribus, ktery Pamela J. Benson!® oznacila za ,zakladajici text rene-
san¢niho profeminismu®, hodnoti Médeinu lasku k Iasonovi jako dtvod

13 Pro vysvétleni prvnich dvou mythologémat viz vySe, omlazeni Idsonova otce
podrobil kritice rovnéz Giovanni Boccaccio — De mulieribus claris (17, 8) - ktery je
interpretoval jako vliv bezmezné radosti, jez Aiséna naplnila, kdyZz se jeho syn
vratil coby vitéz se skvélou kofisti a slavnou manzelkou.

14 Proces mytizace v nékterych ¢astech pfibéhu reflektuji u Wolfové dokonce i sami
jeho aktéti; konkrétné Iason, ktery se opakovanym vypravénim svého dobrodruz-
stvi s drakem stava dokonce aktivnim mytotviircem. Vychazi totiz vzdy vstfic
ocekavani auditoria a piibéh upravuje v souladu s o¢ekavanim svych posluchaci,
takZe uz ani sdm nevi, jak to vlastné doopravdy bylo. A lidé u tdborovych ohtia
jiz véfi legendé o drakobijci, aniz by ho vidéli v Iasonovi, ktery pravé nasloucha
jejich pisnim. Médeia pak k tomu jen rezignované poznamenava: ,Sie haben aus
jedem von uns den gemacht, den sie brauchen. Aus dir den Heroen, und aus mir
die bose Frau.” — WOLF, Medea. Stimmen (2015), s. 54.

15 WOLF, Medea. Stimmen (2015), s. 98: , Ich bin mit Jason gegangen, weil ich in diesem
verlorenen, verdorbenen Kolchis nicht bleiben konnte. Es war eine Flucht.”

16 'WOLF, Medea. Stimmen (2015), s. 92nn.

17 Arg. VI, 14-20.

18 BENSON, The Invention of the Renaissance Woman (1992), s. 9.
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pro pad kralovlady jejiho otce.’® Jsou to tedy dva pfipady politické krize
v bajné Kolchidé. Wolfové tento motiv vSak utvotila novym zptsobem
a Médeie svéfila dokonce roli viidkyné opozice, ktera usilovala o nasta-
veni nové vlady, jeZ by vysla vstiic kolchidskému lidu. Kdyz se vsak jeji
pokus o prevrat zvrhl ne¢ekanym smérem, zvolila Médeia se svymi
ptivrzenci radéji osud uprchlice.

A Korint véechny Kolchidany také jako uprchliky pfijal a jako k uprch-
likim se knim i choval:20 vytvérel si o nich pfedsudky, nedokézal se
zbavit pocitu falesné pychy pfi srovnani vlastniho blahobytu a chudoby
nové ptisedsich cizincdi, nesnazil se porozumét lidem usazenym v ghettu
na okraji mésta.2! A kdyz bylo nakonec i jejich zdanlivé bohaté mésto
zasazeno necekanou piirodni katastrofou (dvouletym suchem), wstici
v mor, vytvofili si mistni pravé z onéch lidi na okraji obétniho beranka -
Wolfovad zde védomé navazuje na Girardovu teorii.?2 K legitimizaci

19 De mulieribus claris (17, 14).

20V tradici mytu o Médeie je jiz od Euripidovy tragédie pfitomen a stale znovu se
objevuje (viz napf. Franz Grillparzer, tieti ¢ast trilogie Das Goldene Vlies) motiv
,barbarstvi” Médeie v konfrontaci s ,civilizovanym” Reckem. Wolfova viak tento
motiv pfenesla do nové roviny pravé tim, Ze spolu s Médeiou presidlila do Kol-
chidy i celou skupinu jejich soukmenovcti a ztvarnila problémy se zaclenénim
nejen jedné hrdinky, ale celé skupiny.

21 WOLF, Medea. Stimmen (2015), s. 53: ,, Aber sie betreten ja nie die d&rmlichen Be-
hausungen der Fremden am Rand der Stadt, oder Medeas Wohnstitte...”; s. 74:
,Akamas empfing uns mit dieser schwer zu beschreibenden Distanz, die die
Korinther von Anfang an uns Kolchern gegentiber angenommen haben und die,
wie nahe einer oder eine von uns ihnen auch zukommen glaubt, niemals zu
tiberwinden ist. Sie werden ja mit der unerschiitterlichen Uberzeugung geboren,
daf3 sie den kleinwiichsigen braunhdutigen Menschen iiberlegen sind, die in den
Dérfern um ihre Stadt herum leben und bei denen sich die Legende hilt, sie seien
die Ureinwohner, sie hitten als erste die Ufer dieses Meeres besiedelt... “ - druha
¢ast tohoto citétu se sice tykd ptivodnich obyvatel Korintu, pékné v8ak demon-
struje piistup soudobych Korintant k ,jinym” narodtm; s. 116-117: ,Natiirlich
haben meine Korinther das Triippchen der Einwanderer wie fremde Tiere be-
staunt, nicht direkt unfreundlich, nicht direkt freundlich. Wir hatten damals ein
paar gute Jahre, das merkt man ja immer erst spiter, wir sonnten uns in dem
Staunen der Kolcher tiber unseren Wohlstand.”

2 Srov. citdt z Girada (Das Heilige und die Gewalt) uvadéjici jeden z monologii —
WOLF, Medea. Stimmen (2015), s. 151, a rovnéz slova Wolfové zjiz citovaného
rozhovoru s Evelynou Fingerovou — Wir leben verkehrt (2007), s. 51: ,,Eben dieses
sich in der Geschichte wiederholende Muster mag das auffillige Interesse an dem
Stoff in der Gegenwart hervorrufen. Wenn unsere Kultur in Krisen gerit, fallt sie
immer wieder auf das gleiche Verhalten zurtick: die Schuld bei Aufienseitern
suchen, diese ausgrenzen, sie zu Stindenbdcken stempeln.” Pro podrobnou apli-
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svého pocindni vSak nejprve potiebovali vytvofit néjaky mytus, a proto
byl vytvofen mytus o Médeie vrazednici. Ta ji vSak podle Wolfové roz-
hodné nenti. Ze zabila svého bratra Apsyrta a Glauku je stejné vysledkem
pomluvy, jako to, Ze byla strijkyni vrazdy svych déti. Apsyrtos se totiz
stal obéti nestastnych okolnosti v Kolchidé.2> Aiétés, celici natlaku opo-
zice, aby se do zemé vratil stary zvyk a krale nahradila krdlovna -
Médeina sestra Chalkiopé -, obnovil zvyk jiny. Na jeden den abdikoval
ze své funkce a na své misto dosadil syna Apsyrta. Apsyrtos byl vsak po
uplynuti dne jako byvaly kral podle onoho praddvného obyceje zavraz-
dén fanatickymi Zenami. Médeia, zdéSend timto vyvojem, posbirala
ostatky milovaného bratra, aby je pohtbila v moti. Nezasvéceni tak vi-
deli obraz Argy pronasledované Kolchidany a Médeie, jez v divokém
pohnuti vrhala kosti do vIn. A stacilo jen tento obraz patfi¢né vylozit,
aby se z Médeie v oc¢ich Korintanii stala vrazedkyné vlastniho bratra.?
Glauké pak, suzovana ve svém svédomi nespravedlnosti déni ve svém
okoli, spachala sebevrazdu v bélostnych Satech, které ji z naklonnosti
kdysi Médeia darovala. A stacilo jen vydat prohldSeni o otravenych
Satech a nesnesitelné bolesti, které tidajné Iasonovu nevéstu dohnaly az
k smrti, a Médeia méla razem v oc¢ich Korintant na svédomi dalsi obét.?
Pokud jde o Médeiny déti, panuje communis opinio, Ze Médeiu jako matku-
vrazednici konstituoval pro nasledujici staleti az Euripidés a Ze pred jeho
tragédii existovaly v mytu o Médeie momenty davajici do souvislosti
smrt Médeinych déti a jejich matku pouze jako vysledek kfivého natceni
ze strany Korintand.2e Wolfova tedy pomluvu z tohoto jednoho pfipadu
prenesla i na ostatni Médeiny vrazdy a ukazala, jak snadno vznikaji my-
ty. A onen novy mytus se stal soucésti diskursu v Korintu a legitimizoval
pronésledovani podivnych uprchlika z Kolchidy, ktefi bezpochyby byli
pric¢inou vseho $patného v Korinté - tak si to alespon Korintané predsta-
vovali.?” Nic nepomohlo, Zze Médeia usilovné pomahala Korintanim
v dobé moru jak svymi znalostmi bylinek, tak svou moudrosti a 1é¢itel-

kaci Girardovy teorie na roman Wolfové viz BEYER, Das System der Verkennung.
Christa Wolfs Arbeit am Medea-Mythos (2007).

2 'WOLF, Medea. Stimmen (2015), s. 91nn.

24 'WOLF, Medea. Stimmen (2015), s. 85-86.

25 WOLF, Medea. Stimmen (2015), s. 215nn.

2 Srov. WissowA et al. (ed.), Paulys Realencyclopidie der classischen Altertumswissen-
schaft (1931) s. v. Medeia.

27 BEYER, Das System der Verkennung. Christa Wolfs Arbeit am Medea-Mythos (2007),
s. 123nn., vhodné dopliiuje interpretaci romanu Wolfové o podnéty z teorie dis-
kursu Rolanda Barthese.
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MIXe

skymi schopnostmi.?® Jinakost jeji i jejich krajantt byla pro né pfi¢inou
vyvrzeni na okraj spole¢nosti a posléze i jejich pronasledovani.

Tak jako se s dobou vyviji chdpani mytt ze strany autord uméleckych
dél, stejné ma doba vliv i na interpretaci téchto vytvort. Traktovany
romén byl dosud zkouman rdzné - ve vztahu k feministické kritice mo-
censké ideologie, jako produkt uceni o matriarchalni spole¢nosti ¢i jako
politicka 8ifra.?? V soucasné dobé, kdy Evropa celi naporu uprchlikii ze
Syrie a africkych zemi, je vSak mimotddné aktudlni pravé tento aspekt
romanu Wolfové. Médeia k ndm tak znovu po tisiciletich promlouvéa a
znovu znepokojuje evropského ¢tenére v jeho zdanlivé dokonalém svété
se zdanlivé neotfesitelnymi hodnotami. Jeji ptibéh je u Wolfové sondou
do kifehkého vztahu mezi uprchliky a jejich hostiteli a nevadi, Ze jej
Wolfova psala, majic pied oc¢ima obraz uprchliki z druhé svétové
valky.30 Ten obraz je stale stejny. Stéle 1ze souhlasit s Médeiou a s jejim
varovanim, jak si je zapamatoval Leukén: ,,Es war das erste Mal, dafs ich
(= Leukon) mit einer Fremden tiber den Zustand unserer Stadt sprach,
jetzt ging ich noch weiter und fragte sie, wo sie denn die Ursache sehe
fiir unseren Niedergang. Sie fand, die Antwort liege auf der Hand. In
euerer Selbstiiberhebung, sagte sie. Ihr iiberhebt euch iiber alles und
alle, das verstellt euch den Blick fiir das, was wirklich ist, auch dafiir,
wie ihr wirklich seid.”3!

28 'WOLF, Medea. Stimmen (2015), s. 46-47: ,,Ubrigens hat sich Akamas’ Verhiltnis zu
Medea verdndert, seit sie die Hungersnot abgewendet hat, die Korinth nach der
grofSen Diirre zweier Jahre drohte. Nicht durch Zauber. Das behaupteten die
Korinther. Aber sie verbreitete ihre Kenntnis der eflbaren Wildpflanzen, die uner-
schopflich zu sein scheint, und sie lehrte, nein, zwang die Korinther, Pferdefleisch
zu essen... Das Volk schlachtete die Pferde, afs, tiberlebte und vergafs das der
Medea nicht. Seitdem gilt sie als bose Frau.”; s. 170: ,Die Pest breitet sich aus.
Medea hat in diesen Wochen mehr als jeder andere getan, die Kranken verlangen
nach ihr, sie geht zu ihnen. Aber viele Korinther behaupten, sie ziehe die Krank-
heit hinter sich her. Sie sei es gewesen, die der Stadt die Pest brachte.”

2 Viz TEPE, Beispiel fiir eine erklirende Basis-Interpretation. Zu Christa Wolfs Roman
Medea Stimmen.

30 Zrozhovoru Wolfové s Evelynou Fingerovou — Wir leben verkehrt (2007), s. 51:
,Ich beschiftige mich gerade mit den deutschen Emigranten wéhrend der Nazi-
zeit in den USA.”

31 'WOLF, Medea. Stimmen (2015), s. 168.
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Résumé
Medea as the Protagonist of a Refugee Crisis
Irena RADOVA

The character of Medea has attracted the attention of scholars for centuries.
Different epochs with various social systems and ideologies have left their
imprint on her story. At the turn of the 20t century, a lot of literary works arose
aiming to absolve Jason’s wife from the guilt attributed to her over all the long
years of literary tradition. The paper deals with one of these works — the novel
Medea: Stimmen by Christa Wolf. In her novel, Wolf, with the use of inner mono-
logues of several characters, presents diverse views on the well-known events
taking place in Colchis and Corinth. While demonstrating an outstanding know-
ledge of many antecedent forms of the myth of Medea, she casts a new light on
the particular motives of various adaptations. Just like the rationalistic exegetes,
Wolf primarily aims to free the myth from the fantastic burden of tradition.
Wolf’s successfully applied demythization of features defying all logic (the Golden
Fleece and Medea’s magical powers) is quickly replaced with a mythicizing
which shows how the myth about an evil killer and initiator of all the poverty in
Corinth was created. All these things are situated in the unusual circumstances
of a political crisis in Colchis. The novel is therefore a probe into the relationship
between political refugees (the people of Colchis with Medea in the lead) and
their hosts (the arrogant inhabitants of Corinth), and as such it is presented in
this study.

Keywords: Medea, the reception of myth, Christa Wolf, novel ,Medea: Stimmen”
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